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VASARNAPI UJSAG.

7. szhs, 1916, 63, fvrorvam.

RUTH KONYVE.

REGENY.

XXIV.
Augusztus 25.

Antal baesi kezet esokolt, a mikor azt kivanta,
hogy hézassdgomban szerencsés legyek. Magam
elGtt resteltem, hogy egy ilyen 6reg ember kezel
esékol nekem. Es még sem vontam el téle keze-
met. Ha megteszem, az f4] neki é vannak
emberek, ‘a kik azt hiszik, hogy nem szeretik
Gket, ha nem engedik meg nekik az aldzatos-
ségot. Bs — milyen killonosek néha az egyszerii
emberek — azutdn felsGbbséges hangon szoll
hozzém a hézassdagrdl. Most nem a kertész be-
szélt ks tdrndjéhez, hanem az § sok fehér
szakéillu esztendeje szolt az én kevés szfke haju
évemhez. Az egyszerii embereknek nagyon koz-
vetien gondolataik vannak a hizassagrol. Ugy
kesziilnek neki, mint egy iinnepnek, komolyan
veszik, mint a munkéit é3 a kenyeret és félnek
is tdle, mint egy hosszu szerenesétlenségtol.

— Most mér vége a kisasszonyka konnyfi
életenek — mondta szinte séhajban szénva
engem,

Azutén igy vigasztalt (és nagy széles puha
szavali a vallamat igyekeztek erdsiieni, old-
hanyatlott fejemet allban gyvengéden feltémasz-
tani:)

— Czak j6 ember legyen az ura és akkor még
sem lesz baj kisasszonykam,

Bs most ujra szerettem volna, ha Antal
bie inak unckija van, a kit épen ugy hivnak,
mint engem.

— Krisztin  — mondand nekem, fehérbe
oltoztetne az eskitvém napjdn és megesékolna
a lakodalom estéjén. Homlokomon, orezémon,
kezemen,

Derék kertésziink velink j6, fel a Varba,
Jchanna maméékhoz. Ezt elfogadta. Sajndlta
elhagyni anyit (3 két kemény ember sok
pirlekedésben nagyon 6sszeszokot! a hosszi
évek alatt), de orilt, hogy mellettem maradhat.
De azért sem bdnatos, sem ujjongé nem voll.
Nem kért és nem tiltakozott, eszébe se jutott,
hogy lehetne tgy is, hogy 6 maga rendelkezik
sorsa folote . . . maga rendelkezzék maga
folott . . . Azi hiszem, ez volna a legkegyetlenebh
biintetés Antal baesinak . .. Keze, engedelmes-
séz e két dreg plantija megreszketne a szabad
levegdn, c-drompélve ejtené foldre életét . .

Papp tisztelendd vr megaldott. O:vendezett
nekem es mint szép szentségrdl heszélt a hizas-
sagrol, szeretettel, 4m azokkal a fatyolozolt
szavakkal, a melyekkel a katholikus papok
altaliban beszélnek ez intézményrdl, melynek
szent langjat mindig mésok szimdra melegiti
kezok . . . Eslelkem j6 atyjanak talén egy percarc
eszébe otloit, hogy papt palydn élt protestans
Gsei szdméra meg volt nyilva a hézassigi
tarsas élel kertje ... De nem szabad kutatnom
gondolatait, a melyeket § tart tivol magatél,
Nem vezethetem az elfizott Grdogot vissza
hozzé . . . A legjobb pap 6, a kit dsmerek.

Trie-Trae aranyos volt. Nem lilszott meg
rajta & hésiesség, a mivel sajat fajdalmat
lekiizdi. Renét 1gy fogadta, mintha fivére
voina és en'kezet e:6koltam édes baratn6mnek.
Olyan szép volt, mint még soha. Huszonkét
éves fején, finom és nemes fején, a haj olyan
drégin és fényesen fehér, hogy ha sokdig né«
zem, gvakran j6 kiprizatban leesukédik sze-
mem. Tekintete, mint nagy fehér fik leveleinek
balzsamos hivessége. Arezan mindig valami til-
vilagi fenyesseg, mintha zenét hallgatna. Sokdig
fogja viselni banatdt, mint egy nehéz kémzsit
és mint egy kirdlyndi palastot is. Ezustillatok
szallnak beldle . . .

Zapolya tdr hosszi levelet irt nekem. Tet-
szelgos szavakat magirdl és fajdalmar6l, melyet
gy beczéz, mint egy féltett, ritka madarac.
Magér6l irt, esak magérol és 6 azt hiszi, hogy
minden miatta toérténik. A més ember boldog-

siga azért van, hogy G boldogtalansdgaban
még csillogobb fajdalmassdggal tindikolhessék,
m#s ember boldogtalanséga ... . De ki mer szen-
vedni, a mikor Zapolya nem oriil, ki mer szen-
vedni ugyanakkor, a mikor 6. De fijdalmas,
hogy e keserii szenvelgd valoban szenved . ..
s milyen kar, hogy a helyett, hogy keresné a
vigasztalast, mely pedig olyan kozel hozzi,
(czak édes Tric-Tracomhoz lenne jo szivvel os
maga 18 elfelejtenéd szivének beteg bujat), de 6
zenekart épit fajdalma széméra . .. Harsogjon,
miis szivek hirjain is harsogjon . . . Es nem csak
azért szédnom szivvel, mert jo boldogsdgomhoz
ez igy illik: szivvel lenni mindazokhoz, kik
szivitket onmagukban zérjik el dnmaguk eldl

Még nem nyilnak az Gszi rézsik Johanna
mama kertjében és mégis az udvar mintha
hamvas kékszinft volna. Bzép, mély, nagy
kapuja van a hiznak és a nehéz régi fiba
faragott ficurdk kézzel hivjdk a vendéget,
pallossal fizik a gonoszt, Szép szlizek a kapu
folott: munka, szorgalom, termékenység és a
kapualja nagy kékoezkai fel6l gy drad a
hivesség, mint augusztusban az erdGhil. A
szobak fala wvastag, minden el6l megvéd. A
szobik levegfsek, tdgasak, nagyok, oh milyen
nagyok, megtér benniitk egy élet.

Scha elkivinkozni innen nem tudnék.

Szolid cserépi virdgokat fogok iiltetni az
ablakba, hfi virdgokat, a melyek ragaszkodék,
mint egy jo gyermek és tavaszszal befuttatom
az udvar falat glyeinidkkal, melyek édesen és
stlyosan hullnak ald, mint Clarisse tekintete.

1y hozom el ide is 6t, a kit6l nem tudnék meg-
vilni sohasem.

Megkértem Johanna mamét é Renét, hogy
& bitotok és a héiz rendjén miattam ne véltoz-
tyssapek. Semmi-emmi ujat ide ne hozzanak
és ¥n_Sem akarok @j lenni ebben a hézban. a
melynek levegdje enyhe, de zért leveglje ki-
parancsolnd a nem ideval6 leheletet is. Egy ge-
renda ge esorbuljon meg a kedvemért, de nehe-
zen vart kedvesként fogadjanak, a vagy tikor-
szekrények fénye, a régi eziistok csengése, Bsi
csipkék levendula illata és télen enyhén pardzslé
melege a kalyhédnak, mely abban a szobdihan
all, a hol René nevelkedett ... A René szobéji-
ban ... Térékeny vallaré: szivesen akarom
levenni a hizi gondokat Johanna maménak.
kitakarftom szobdjat Albertnak, a kit esgkiivé
utfnra visszavarunk és nyéron elhessegetem az
illetlen legyeket a tdbornok arezképér6l . . .
Lesz egy nyoszolya, a hol anya hélhat, ha téli
estéken meglitogat és nem akar hazamenni . . .
Tavaszi hajnalokon megfirésztom kezem kis
kertiink virdg harmatjdban . . . Kis allatunknak
Hectornak megmondom, hogy szeressen, mert
j6 vagyok az &llatokhoz — és odahaza nagyon
szives voltam gvermekkorom tarsdhoz, Vitézhez.
Tenyerembfl egyék vézkaliczkéink kis ghrga
herezegnfje, a kandri maddr is... Arezom
lassankint meg fog lankadni a héz rég tikreinek
és régi zomanczainak fényében . . .

Sosem akarok innen eljutni. Udvarunk végén
cgy nagy kékerités. Ha kiesit kapaszkodok
(és ez jo, mert fgy faradnom kell a szépségekért,
16, mert igy djra.gyermeknek hihetem magam)
akkor lenézek az als6 Budira, a Vérmezbre.
a Krisztinavdrosra, a hézakra, a koesikra és az
emberekre, a kiket mér esak inmen akarok latni.
Ha fejemet kissé jobbra fordftom, anya hézét
litom alant, gyermekkoromat, kiesiny éveim
tikorképét. s ez sem fog elhagyni sohasem.
Velem halad é egykoron velem egyiitt bele-
hajlik életem estéjébe. Gyermeki énem, asszonyi
énem egyiitt Gregszik majd és életem végén az
emlékek kezet fognak, mint egy hékeés hézaspér,
René velem maradjon akkor is és dreg asszony
koromban szépnek érezzen, mint mosi Johanna
mamit,'

— IRTA LAKATOS LASZLO.

(Folytatas,)

XXV.
Auguszius 30,

Tudtam, hogy el fog jonni, vartam és nem
téltem tole.

Augusztus huszonkilenezedike volt és almom-
ban apa megérkezeit. Szép arcza valamivel
megoregedett, estbarna hajiban sok eziist-
fényessés, de areza viddm wvolt, mint akkor,
i |.1|f|\'nl' ]i:r]}lll'sl’lh:l tettitk at.

Es most disabban volt megteritve a nagy
asztal, mint méiskor és most el is jottek mind,
a kiket olvan sok esztendd 6ta vartunk, a lako-
dalmi vendégek 63 hiszen most csakugyan
lakodalom wolt, az enyvém és nekem szabad volt
odafent iilni az asztalfn, lent, az én régi helye-
men René iill és 6 s otthon volt dlmomban,
mintha a szobéjdban lenne. Sok Antal béesi
zok éfellel és sok itallal kinalta a sok vendéget.
s anydeska most sem jott el, és menyasszonyi
ruhdjat, jéebdl vald ruhdjic én hordtam most,
Féztam és kiviillrdl a kirpidi sasok rossz emberek
hangjin kiromoltdk a hiveket és a boldogokat,
de Clarisse meleg leheletével gyakran kezemre
fajt és ettdl tovabb élhettem.

Estebéd végén apa felillt. Magasra emelte
serlegét és nagyon é¢ hosszan és iinnepélyesen
beszélt. Mindent tudott és Renét megkérdezte,
miért nem hozta el magival a tdbornokot.

— Kedvemre valé lett volna, ha egv pohér
bort megihatok a nemes katondval, ha egy végi
dalt eldalolhatok nészommal.

— Lefnyom — mondta végil é hangja
most is olyan volt, mint egy fiatal piispoké —
leAnyom Méria Krisztina, légy derék az életben
és legy j6 a hizassigban. Derék asszony véljék
beléled. J6 asszony légy és végteleniil tiirelmes.
Eljegyzett hitvesedhez, baré Rukavina Renéhez,
e nemes orezéja ifjihoz légy jé. O derék ember
és mindig is ilyennek kivintam 6&t. Oszintén
orvendezzél neki mindig és ha egy napon. ..

Apa areza, halott areza, most megrindult,
ajka vonaglott és nem tudott tovabb. Frezni
lehetett, hogy valami nagyot lat, elére meglit,
elflimk meglat. Bs egy pillanatra kialudtak a
tevem Osszes gyertydi, azutdén mind énmaguktol
ajra kigyuladiak és apa meghajtott fovel, fa)-
dalmas szdjjal mondta, mintha befejezne eqy
mondatot, a melynek t6bbi szavait mi még
nem hallottuk:

— ... & ne légy majd kevély banatodban.
sem ghgosen fennhangos a sirdnkozashan. Kezel
magadra ne emelj és tudd meg, életeddel akkor
mér egy mésik életnek is fogsz tartozni és
szeresd mindazokat, a kik szerebték a te uradat...
Lednyom Méria Krisztina . . .

— Miria Krisztina — mondta most René is
és:6 1s apa hangjén #z61t, pedig apa hangja nem
nz 6l6ké,

Es édes baritném Clarisse megfogta kezemet,
mintha bénatom lenne. Johanna mama areza a
kémmyektGl olvan volt, mint a homaélvlyal
belehelt tiikor. '
_— Valami rossz torténik velem — akartam
sikitani, de nem voli szabad és a jéghdl valo
menyasszonyi ruha éles csapokat vert testembe,
gy hogy sok helyiitt hideg vér folyt bel6lem.

Tjedien kaptam ruhfmhoz: — nem véres?

Am a René rub4jira kellett néznem és a René
rubéja volt véres. Ezt nem lehetett megérteni.

Bs apa most kiterjesztette keze* f6lém:

— Megéldom életedet, megdldom f4jdalmadat,
megéldom jésdgodat — mondta.,

Bz Renére is kiterjesatvén kezét:

— Megéldom kimeneteledet.

Bs halkan és lassan és olyan bénattal és
olyan bizonytalansdggal, a mely a halottaktol
miskor idegen, mondta Renének:

— Bs 6vakodjal a fegyveresektd).

s azutin filnak nevezte Renét, a ki meg-
cidkolta az & kezét és én is megesokoltam apa
kezét & megesékoltam René) kezét is. Egy
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Strebaky  Jenyképe.
GROF BANFFY MIKLOS, A KISFALUDY-TARSASAG
UJ TAGTA.

ize volt mindkét kéznek most mér, téavoli,
tallevd . . .

Bs azutan fejiink egymésra hajolt és mind-
ketténk feje elfért apa keze alatt.

Bs apa mélyet sohajtott, mint mi, a mikor
6 meghalt és most visszaadta a séhajunkat,
mintha . . .

Johanna mama mar nem tudott kénnyezni . .,

Bis a mikor reggel folébredtem, sokdig imdd-
koztam. Apéat is kérleltem, hogy 6 is kérlelje a
Jo Istent éretliink. Gyakran olyan nyomorusa-
gosak vagyunk, hogy nem merjik ajkunkat
Isten fiilléhez tenni, de hogy értiink imadkoz-
zanak, arra azokat kérjik, a kiknek arczdn az
6 kegyvelmének fénye. Apat szereti a jo Isten,
hiszen apa sokszor volt szomord a foldon. Bs

4 'd

VASARNAP] UJSAG.
imadkozik majd ériink odafent é mo olygd
viragokat viszek ma girjara és a tdbornckéra
18, Apa sokat tudott dlmomban és ébredéskor
ngy éreziem, mintha egy kis gyermek olelné
nyakamat, pedig ez ébredéskor volt mar és a
nappal sugdrzon szikrizott, mint egy nagy fé-
nyes aranytal,

— Maria Krisztina mondta Almomban
apa — Maria Krisztina — mondta dlmomban
René és — Ruth mondom most magamnak én,

Bis sokat akarok imédkozni és mér nem is
félek. Ki félhet, a mikor bitor a jésdgban!

Es gondolatban még egyszer megesékolom apa
kezét és most egyszerfien elbiiestizom e kényv-
t6l — a Ruth konyvétGl? — miért, miért eseng
ma egész nap bennem ez a név és esak akkor
frok mdr belé, mikor mér jo asszonya leszek
Renének, Apdval zdrom be, a mit mint ledny
ide foljegyeztem és ngy fogom érezni, hogy az
6 keze vezet az oltdrhoz és hozzdd kényvem —
Ruth kényve — is wvisszatérek hiven, mikor
mér jo asszonya leszek Renének ... J6 asz-
szonya ... boldog?... Nagyon, nagyon )6
asszonya akarok lenni neki.

Ruth konyvének mésodik része.

L
Oktdber 7.
4...Némelyek azi mondjak, hogy a tavasz
nyugtalanitja Oket. Ezeket az embereket nem
szeretem, ezekben az emberekben nem tudnék
megbizni. Isten tgy adja a tavaszt, a mint adja
o husvétot és a husvéttol nem szabad félni. . .
Titokzatos szépségek vannak a tavaszban, de
lazadozni ez ellen nem szabad. A természet min-
den lélegzete is Isten akarata és el kell fogad-
nunk és szolgilnunk kell a titokzatos szépsé-
geket is, a miket Isten nekink ajindékozott.
Ujjongo szivvel kell megélni mindeneket és az
az erkoles, a mely engedelmeskedik az Isten-
nek, engedelmeskedik a vildgnak is, a mely az
4 tenyerének é5 az § ujjainak mive. Porbe szallni
a tavaszszal — porbe szillni az Istennely
Ma fél esztendeje ezt irtam kiesi kényvembe
68 — most ... egy hete asszonya vagyok Re-
nének. A felesége.
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Erdélys fényképe.
SZASZ KAROLY, A KISFALUDY-TARSASAG UJ TAGJA,

A természet minden lélegzete is Isten akarata
és el kell fogadnunk és szolgdlni kell a ... Uj-
jongé szivvel kell megélni mindeneket és az
az erkoles, n mely engedelmeskedik az Istennek,
engedelmeskedik a vilagnak . .. .

Egy hét ota ... egy hét alatt ... Nagy volt,
megrizott. s voltak perezek, hogy féltem az
uramtol, a ki az elgé volt abban is, hogy a ke-
zemet megfoghatta ... Féltem tole és ha me-
nekiilni akartam volna, akkor is esak hozzd me-
nekiiltem volna ... é most mér, csak egy ké-
résem van, egy ohajom és egy iméddsdgom:
mindig szeressen az uram,

En iz engedelmese leszek neki az 6 boldog-
shgdban,

(Folytatisa kivetkezik.)

A BOL

GAROK KIASSAK A SZERBEK ALTAL PRIZRENNEL ELREJTETT AGYUKAT.

— Jelfy Gynla, & harostirre kikilditt munkatirmnk falvitels.




e T

100

VASARNAPI UJSAG.

OLASZ VEZERKAR.

VERA VALASA.
Elbesztlés, — Irta BARTA LAJOS.

Szoszi kis menyecske velt Vera ; picziny, de
helyes teremtés; lenhaju és kék szemii, kiesit
halvanyos arezezal, de azért egészében ruganycs,
mint a labda. A halovinysiga -még cnnan
volt, hcgy sokdig laktak a fold alatt. Mert
a mi napszdmosfajita ott élt, azok majdnem
mind barlangokban laktak. Vettek a falutol
ot vagy tiz forintért helyet a hegyoldalban,
merflegesen levagtik a dombos, fitves oldalt,
a sima falon boltozatcs nyildst véagtak, aztan
mentek beljebb, szép sima tetejii barlangot
astak, arra ajtét, ablakot eszkdbéltak, abban
laktak.

Senki sem szeretett ilyen likban lakni ; ipar-
kodott is minden esalad onnen kifelé, a szép
napviligra. Hogyha egyszer annyira vihették :
hitelre, robotra, de épitettek maguknak kis
hézat.

— Ugyan nagy szégyen volna — mondta
Vera az uranak — ha mink sokéig itt marad-
nink a fold alatt, mikor magénak két mes-
tersége i8 van.

— Nem kell attul félni! — mondta Gunir
Jéinos — hamarabb kint lesziink, mint a hogy
te azt gondolod. Kiviszlek én innen nemhogy
a két mesterségemmel, de csak az egyik is
elég volna arra.

Gundrnak az egylk mestersége: a kiéfejtés
volt, a misik : a katvajas. Mindketté kiilonds
foglalkozds ; kevesen értenek hozzd. De az
ilyesmit nem is lehet esak tgy eltanulni; az
ilyesmi 6rokl6dik. Pedig kovet annyi ember
fejthetett volna, a ménnyi esak akart; mert
hiszen ott volt a falu mellett a rémséges nagy
hegy, esupa merd szikla, a hizak gy figgtek
az oldalin, mint a madarfészkek. Mégis csak
egy par ember lyuggatta a banyéban a kovet,
mert a tdbbieck nem értettek hozad.

Kutvigd esaldd se volt t6bb a faluban, mint
épin esak a Gunirok ;. esakhcgy az dreg Gunér
n'm szdllott mér tobbé le a kutakba, mert
felt, hogy egyszer esak nem jon élve vissza.
fgy h&t minden diesGs¢g Jéncsé volt. Ennyi
diesGséget pedig nehéz elviselni. Attél kezdve
pedig, hogy kikeriiltek a barlangbél és sajit
fundusukon kis piros tetejit, muskatlis ablaku
hiazuk is lett nékik és egy kurta malacz is
visitott az 6lban, nem is lehetett JéAnossal
birni.

Lassanként biidés lett Jancsnak a munka.
Elment a kedve a dologtél. Hiszen a neve is
be volt mér a telekkonyvbe irva és ez végsd
czélnak 16bb, mint sok az ilyen egyszerii em-
bert6l. Munka helyett Jincs jobb szeretett
inni. Ivott § azel6tt is, de esak rendjével.
Reggel nagy kenyér, nagy hajma, kis szalonna,
pilinka, ez volt a folostok ; Vera is osztozott
benne. Nem is rétta meg Jénost a.palinkdért,
Nyéri 6rdkban, a miker a nap tiize sorvaszton
lingolt a sziklikon, olyankor is kell egy kis
hideg sort inni! Mert killénben nem lehet 6rik
hosszat fol-le, f6l-le emelni a far6-vasat, a mi-
vel a dinamitnak valé likat firjak. El kellene
a rekken6 kébe esni, meg kellene halni, ha az
ember nem hiisitené magit. Nem is rétta meg
Janost a sorért.

De esak a kcesmiban iilni, hévizalni, a le-
gyveket nézni, a mik a poharak szélire leszall-
nak, dévirkolni, bolondokat beszélni, minden
pénzt elverni, kontét csindlni, mint a disznéd
az 6lba utalatosan, moeskosan kerillni haza :

— Legyon eszod Jénos! Mert mire megy ki
ez a dolog? Mi haszna volt a nagy kiizkodés-
nek? Nem veték neki egy esztend6t, aztdn
megint nem lesz semmiink, Csakhogy én azt az
id6t nem akarom melletted kivadmi, hogyha te
sehogyse akersz megjavulni.

Jinos ilyenkor nem volt vad ; inkabb fogad-
kozott

— Ne beszéjj Vera! Ez volt az utolso!

Egy-két napig ment is a munka. Nagy, ma-
gas, szakdlas, barna ember volt Jénos ; nagyon
Jol festett, mikor a szikldkon &llt és dolgozott.
Kivélt ilyenkor, mikor a bénat is ette belil,
0gy ment a munka, mint a parancsolat. Két
nap alatt annyi kovet kirobbantott a hegyb6l,
mint méskor 6t nap alatt. Vera ilyenkor fél-
vitte neki az ebédet ; egy liter hideg sort is
vitt 61 neki.

— Igyal Jéncs! Létod, hogy én nem sajné-
lom {6led; esak azt, a mi hidbaval6, a mi sok.
Mert abbul mér ninesen semmi élvezet; az
esak pénzkidobdlds.

Csakhcgy Jénos mindig visszakeriilt megint
a koesméba ; nem dolgozott, ivott, csak az
idét lopta. Hogyha Vera meg nem szakajtja
maght mindenféle munkéba : napszdmba, fe-
jésbe, kenyérsiitésbe, sz616pilalasha, szaraz ke-
nyérre se lett volna; se nekik se a két gye-
reknek, a két kis lénynak : mint az anyjuk
szoszik, kékszemfiek, édesek, frissek, mint a
pacsirtdk . . .

— Komisz egy ember vagy te Janos! Nem
akarsz te megjavulni! Ninesen is tebenned mér
joravalé szindék. Csak mindig beljebb-beljebb
viszél te minket a nyomorisigba! Diszné egy
embor vagy te Jincs! Meguntam mér a sok
czipelkddést, koplaldst melletted ; mert ha eny-
nyire akarom torni-ziizni magamat, akkor a
magam jévoltdért tehetom, nem &m azér, hogy
egy ilyen rohadt embert én tartsak el.

— A kinek nem tetszik, elmehet! Fol is ut,
le is ut! A ki engdm nem tud elsziveni, az
jobb, ha mésutt lesz boldog.

Kora nyéri id6 volt,. vidém napfény siitott,
kovér fivek zoldiltek a hegyoldalban, kis vi-
rigok nyiladoztak a kévér fiivek kozt; neve-
tett az égnek messzekékl6 boltozatja. Szép volt
az élet ...

Verinak négy tytkja, egy kakasa, két ko-
tyosa, huszonhét kis csibéje, négy &rva, fiatal
réczikéje volt. Mikor este kétyagosan hazajott
az ura, azt mondta neki:

— Mind eladom holnap a baromfit.

— Azt szeretném latni!

— Megis litod, hogyha az a j6 Isten meg
nem vakit addig!

— Azt szeretném latni, hogy azokat eladod,

— Ugy segitsen engem a jo Isten ahhoz,

hogy az ilyen embérnek a esinya végit meg-
érjem, mint a hogy eladom tiket!

— Eladod iiket?

— El én; még ha gy szikrdzol is, mint a
tiizes istennyila, a melyik kér, hogy 6] nem
porkoli az ilyen utolsé embort.

Jénos akkor megiitotte az asszonyt, Vera
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felsikoltott, de nem atdtt vissza, mint a hogy
gondolta, a mikor arra ;'.',frlulli.lh.” l'u-g__:_\" valaha
még ilyesmi is térténhetik koztiik. Jénos erre
visszament a Kkoresméba ; Vera _]u-tl_sg fogta,
mind elvitte a baromfit és semmi pénzért el-
vesztegette azokat a boltesnal. .

— Maga talén elhagyja az urat Verona?

tlhagy ‘n ezt az embort. Mert engd-
Jlhagyom ¢ g
met meg ne {isson genki! : :
A mi fgynemt, rubanemi, konyhai holmi,

apré butor esak volt a_ piros fodeles friss héz-
ban, ant Vera mind n-l(‘-i’,iprlh‘ - l{\'ﬁl'l("])’ir:{ ment
a két apr6 szoszivel lakni.

Jénos ekkor egészen dtadta magit a bénat-
nak ; egyszer ugy ivott a nagy bénattol, mintha
soha nem akarnd abbahagyni; méskor pedig
dgy nekiesett a dolognak, mintha azt nem
akarnd abbahagyni. De kiilon6sen mindeniéle
nagy bolondsdgokat esinlt és folyton az éle-
tével jatszott. )

Mikor a bénydban valamelyikilk meggyj-
totta a gytjtézsinért, akkor ki kellett a piros
z4sz16t egy messzelftsz6 szikléra tlizni, vala-
kinek pedig harsényan meg kellett a réztrom
bitat fajni, hogy mindenki tudja: most mind-
jart reped a hegy, bomlanak a sziklik, mesz-
szire ropilnek a hatalmas kévek, jaj annak,
a kit eltaldlnak!

Janos most mér ilyenkor odaéllt a banya
kozepére :

— Menj el onnan Jénos!

— Nem megydk én!

— Agyonver a szikla.

Az kell én nekom, hogy agyonvigjon.

— Jatszik apatok az életével! — mondta a
két szoszkének Vera és nagy keserfiségében
megint eladott valami holmit.

A hegyaljdban pinezék &llnak surban ; mindig
nyitva &ll egy par pinczeajté ; az ilyen helyen
ilyenkor mindig sokan voliak, mindig sokat ittak.
Szomjas, senki emberek el-elsétdltak a nyitott
ajiok mellett, bekészontek : hatha behivjik Sket
egy pohar ingyen borra. Széltak 6néki is:

— Gyere be Janos! Prébald meg a kunsztot!

Janos behajtotta a derekat, vizszintesen tar-
totta a hAtat és a nyakdt. Egyik felén teli
pintes tiveget tettek le a foldre; erds zsineg
az fivegen, azt Jancs divetette a meztelen nya-
kin, mésik kezével, mint a esign a gerendét,
felhtizta a nyakdig a teli pintest: — ezért
egymaga kiihatta a bort, a mi benne volt.
Hogyha a zsineg elvigja a nyakén -az élete
erét, akkor az & baja.

— Jatszik aphtok az életével — mondta
megint Vera és megint eladott valamit. '

Volt egy 6t Oles hires nagy kit a falu ko-
zepén a téren ; azt mondtdk réla, hogy lenn
a fenekén akkora udvara van kérben, hogy
8 négydkros szekér batran megfordulhat benne,
De leszéllni ebbe a kitba, hogy megtisztcgassa,
senkiben sem volt batorsig erre; mert a ki a
kit aljat megbolygatja; a vizt6l rohadt fold
gy raszakad arra, hcgy sohse jon ki tébbet.
Jénos leszdllt, a kutat kitisztogatta.

Csak egyre jatszik apétok az életével! —
mondta megint Vera és megint eladott nagy
elkeseredésében valamit. — Ugyis veszend6k
lettiink, hat vessziink el egészen!. . .

Mire az Gszi dér a fiiveket megesipte, mér
Janbsnak is vége volt. Mar elivott mindent :
csizmit, rubdt, malaczot, fiirészt, fejszét, dgyat.
A kis piros eserepes hdzaeska is volt — nines ;
lement a torkén! Eljott egy nap: ki kellett a
hazb6l menni, oda kellett a sajit fundnsét
hagyni. Jénos nevét megint kitérolték a telek-
kényvhél.

Jéncs akkor wjra nekiesett a kéfejtésnek ; a
koesmét elkeriilte ; tiz forintért megint vett o
kozségtél egy darab szabad foldet a hegyol-
dalban. F

Javiban ésta Jéncs a barlangot, a mikor
arra keriilt Vera. Mintha a véletlenség vitte
volna arra. Nem sz6lt volna az urfnak, de az
8261t neki :

— Létod vagyok Vera!

—- Létomign! -

— Csakhogy hamarabb menne &m, ha te is
fegnél egy lapdtot!

Bekoltéztek aztén a puszta barlangba és
eliilr6] kezdtek mindent, hogy legyen két foyuk,
valami konyhabutoruk, egy pér baremfiuk, kis
malaczuk, piros eserepes, muskatlis ablaku,
fehérre meszelt, kis hézuk . . . Egészen elitlrs]
kellett elkezdeni mindent . . .

1. szhw,
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A TOROK LELEK.

Ha bhérman azt -mondjik, hogy beteg vagy,
akkor eredj haza, bér olyan egészségesnek ér-
zed is magadat, mint a makk és fekiidj dgyba:
Bz egy keleti kozmondés. Igazséga leszerelt
belenyugvés a rajtunk kivil 4116 idegen akarat
szavéba, a fatalizmus filozéfidja. Es a torok:
napkelet fia. Es azt, hogy beteg, s6t gyogyitha-
tatlanul beteg, haromnal tébben mondottak
neki t6bb mint széz esztendd ota. Eleinte kétel-
kedett benne, hiszen a kik a diagnézist csindl-
tak, nem voltak orvosok és a miért koriilvették
minden inkdbb volt, mint a vigy, hogy meg-
gyogyitsdk., Nem az egészségét kivanték, ha-
nem az orokségét. Erthet6 teh4t, ha nem volt
hajlandé azonnal elfogadni a megallapitsukat.
Nemesak szoval tiltakozott és apellilt ellene,
hanem &kollel is. Keményen szembeszallt e
torekvéssel, a mely a mfitéasztalra akarta czi-
pelni, hogy legegészségesebb részeit amputalja
és nem egy bizonysdgét adta annak, hogy az
izmal még nincsenek elernyedve. Ezt az igaz-
sdght megbizonyitotta, de a porét azért mindig
elveszitette. Nemesak nyert csatdk, de még
nyert hdborik utén is 6 volt az, a ki fizetett
és a legybzitt az, a ki nyert. Gordgorszégot
borzasztéan megverte, de azért Kréta szigetét
neki kellett adnia. Ebbél az esetbll azt a tanul-
sdgot kellett levonnia, hogy gy0znie nem
érdemes, g6t veszedelmes és nyilvin ennek a
tudatnak a felhdje iilt a lelkén, mikor a balké-
niak ellen valé héborijaban olyan kevés ener-
giajat mutatta a diadal akaratdnak.

Lassankint el kellett hinnie, hogy wvaléban
beteg. Hogy haza kell mennie &sei hazdba,
a melybSl szézadokkal ezel6tt oly messze
tavozott: vissza Azsidba, a melynek napja és
flivei talén még meggyoégyithatjék. Hogy itt
kell hagynia utolsé, de esodés maradvanyait is
egykori hé6dité nagysdghnak és diesOségének.
A rengeteg vérrel dztatott lankdkat és a vérost,
a mely két vilagrész és két tenger olelkezésé-
ben kineseshdza a ragyogé mult emlékeinek.
A mecsetek, palotdk, a kolt6k és a szentek
kupolés sirjainak fehér mérvény rengetegeit.
Mindezt itt kell hagyni 6rékre és a mi jelene
még az enyészé6 multnak van, csak a csondes,
de visszavonhatatlan biaesuzkodfsa. Az Gsi
ellenség a Kaukéizus hegyei mogott és a Kara
Denis a Fekete tenger sotét, kodos vizén til
tirelmetleniil vérja a pillanatot, hogy rik-
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séoéty birtokdba vegye és az Gsi barét, a sema
radis bul: se tud més vigasztaldst széméra,
mint azt, hogy ecsak azért se az oroszé lesz
Konstantindpoly, hanem — az Ové. s az
elalélé torok sziv valoban mér ezt is megnyugta-
thsnak érzi. Tobbet varni a legmeghittebb
nyugali barittol se tud.)

Evtizedek 6ta tart a torék lelkek néma
biestizkodésa Konstantindpolytol és a fajdal-
mas, lassi beleszokds abba, hogy haza kell
mennie, tal a Boszporuson és ott is messzebbre,
mint a meddig a galatai toronybél el lehet
latni. Sokan voltak, a kik nem akartdk bevérni
ezt a pillanatot és mentek, még miel6tt mene-
killni kell. A gazdag és ellkel§ torokségnek
egy Glland6 dtszivirgasa indult meg Konstanti-
napolybél a birodalom ézsiai varosaiba.

Ilyen koriilmények kozott kovetkezett be
a torok torténelemnek a hosszi hanyatlisi kor-
szakban legszenzdeziésabb fordulata. Fiatal és
mindenre elszdnt patrioték ajkén szora kelt az 1)
torok gondolat, a mely minden eddiginél vehe-
mensebb tiltakozés volt a Fatum leszerelt el-
fogaddsa ellen. Ezek a fiatal és elszént patrio-
tak az Eurépabol valé kivonulds rezignélt
jelszavéval szemben az eurdpaivd modernizalt
Torokorszag programmjit irtdk a zészlajukra
és a kardjukra. A megriadt vdAroményosok
ellen lépése csak félig sikeriilt. A balkéni habor
leteritette Torokorszagot, de nem tudta leteri-
teni az 1ij torok gondolatot, a mely sziil6helyét,
Szalonikit elveszitette, de diadalmasan foglalta
el Konstantinapolyt és kifejezte azt az eltokélt-
ségét, hogy ezt a vérost se elragadni nem en-
gedi, se eltestdlni nem hajlandé. A torokség
nem akar meghalni Eurépéban és a ki 6r6kélni
akar téle, azt nem fekinti baritjénak, esak
olyan barétra van swzitksége, a ki abban tdmo-
gatja, hogy élve maradjon.

Bz az 0) torok gondolat uralkodé hatalom
lett az ottomén birodalom févérosdban, de
korai lenne az az éllitds vagy feltevés, hogy
érvényesiilése munkajat mér be is fejezte. A re-
zignéeziénak nagyon is jelentékeny miltja van
a mérvanyos vdrosban ahhoz, hogy a lelkek
megfrissiilése rohamos hirtelenséggel torténhes-
sék. Beletor6dni mindenesetre sokkal kényel-
mesebb, teh&4t konnyebb, mint kiizdeni. A re-
zignfezibra semmi se tesz annyira hajlamossé,
mint a csalédés és gzéz esztendd 6ta a torok-
ség semmit se kostolt oly sfir(in, mint a esal6-
dést. Ha esupa gyermeki bizalom lett volna is
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a gzive, ebben a keserves iskoléban meg kellett
tanulnia, hogy gyanakvé legyen, zdrkoézott és
kételked6. A legfdjdalmasabb kidbréndulésok-
t6l megrantott sziveket kellett itt wjra fo-
gékonynyé tenni a legérzékenyebb 4abrandok
irdnyaban, a firadt fasulisdg havas tszkeit
kellett j léngolésra gyidjtani és a mér énma-
ghba belebékillt reménytelenséget bir6é harezi
készségre lelkesiteni.

A reformerek munkéja tehat szinte tragiku-
gan nehéz és nem konnytl azok foladata sem,
a kik bardti érzésitk becsiletes 1gazségirol
kell, hogy meggy6zzék a torckséget. Annyival
is inkdbb, mert mig régi, hamis baratai a tét-
lenség kényelmes és enervalo szerepét osztottik
r, az uj barat az élet parancsdval jon: harezolj,
dolgozz és tarts rendet! Kikapesolni és glédéba
allitani azt a harezos készséget, a mely a torok-
gégre haruld feladatokat elvégezni képes és
elegendd kisebb mesterség, mint meggy0zni és
megnyugtatni arrél, hogy a mit mfivel, magaért
és a maga érdekében kivéanjak téle. Hogy ha
gybz, a diadal gytmolesei az & tdnyérjara
keriilnek. Ennek a meggydzidésnek, ennek a
biztossagnak a kiérlelésére sok tirelem és sok
tapintat sziitkséges, S6t nagyon sok Onmeg-
tagadéds. Mert a bizalmatlansig és a gyanakvés
nehéz feladat annak, a ki becsiiletes ontudaté-
ban van a maga szepldtlen jéakaraténak.

Bgyetlen egy nemzet van a vilagon, a mely-
lyel szemben a térténelmi tanulsdgok a keserti
produktuma. a toérok lélek bizalmatlansdga
egyszerfien — ninesen. A melynek a neve
mint meleg napfény hull ra, kinyitja, bizévé
és hittel teljessé teszi. A magyar. Sokat r6lunk —
mint egyaltaldban a nyugat vildglr6l — nem
tud. De megingathatatlan &6szténos érzése,
hogy a magyar az esak bardtja lehet. Se torté-
nelmi, se tudoményos megokoldsit ez érzésé-
nek szitkségesnek nem tartja, de maga az a
valésag, hogy a magyarsigot ott tudja mostani
szovetségesel kozott, erds erkolesi pillére 1j
elhelyezkedésének. Igazoldsdt latja benne an-
nak, hogy j6 dton van. A térok-magyar rokon-
sdg mindlunk egy hipotézis, a melyet a tudoma-
nyos megéllapitdsoknal t6bb szimpétia tdmogat.
A torok lélek egyszerfien elfogadta oly heves
készséggel, a mely f6loslegesnek mindsit minden
adatos bizonyftdst. Semmi okunk nines 14,
hogy skrupulézusabbak legyiink néla.

Sz6lldsi Zsigmond.

~ Jalfy Gyuls o barostérre kikilditt muskstirsunk filvitals,
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1. Irfisok Atvizsghildsa a bolgdr hatdron. — 2. Udité-Allomés Radomirban. — 8. Szerb foglyok Bulgiria és Maczedonia hatirkivénél, — 4 Katonai szillit koesik Egri-Palinkén.
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AZ INTERNALTAK

A MASOK NAPJA.
Regény. (Folytatds.)
Irta Heyking Erzsébet grofnd. — Forditotta Kherndl Margit,

De ma este minden szomord gondolat Wtjat
el akarta vigni. Hisz Erik szerette §t, szerette
olyannak, a milyen volt, szerette ép azért,
mert ilyen volt. A tikérben megnézve magit és
e mellett mégsem Onmagit, hanem Eriket
litva, dgy szolt magdban, mintha gondolatai
egész 0 hozzd hathatndnak: «Boesdss meg,
hogy mér atéltem egy életet, miel6tt Tégedet
megismertelek, bocsissad meg azért, mert az
elmilt életem oly nyomorult volt. Es gondold
el magadban, hogy ha ma mehetnék oly sze-
mekkel hozzdd, a melyek még nem littak sem-
mit é a melyek még nem sirtak semmiért,
ezek nem lennének azok a szemek, a melyeket
megszerettél; és az az En, a melyet akkor ne-
ked ajdndékoznék, més lenne, mint az, a"mely
ma vagyok.s

Sok, igen sok akart neki lenni! Egész szivébsl
vigyédott, hogy gondoskodhassék réla, szeret-
hesse és ajdndékozhasson neki. Visszaemléke-
zett azokra a szavakra, a melyeket Erik azon a
déluténon mondott, midén Aga kis szobéjaban
talilkoztak: igen, az a né akart lenni, a kihez
jOl esik hazatérni.

Eis nem tudta megvérni, hogy ezt esak holnap
mondhassa el neki, ha elj. Nem! most mind-

Jart szavakba kell foglalnia és meg kell irnia,
a mit eddig esak szemei vallottak be neki a
hangverseny alatt. Mdsnap mindjért reggel el
kell a levelet hozza kiildeni, napkeltével kell

8t szerelmével idvozdlni. Meg akarta neki mon-
dani: hogy @éma hérfa voltam eddig, a mely
most mér hangzik, " mert szereteted reggeli
szellGje éri a hirokat; kagylé voltam, a melynek
gyongyét megtaldltad; elhagyott szigethez ha-
sonlftottam, a melyet ijra folfedezté} és a mely-
nek virdgai mind, mind a Tied legyenek!

Az, hogy ezt a levelet megirja, voll sokszor
oly érthetetlennek litszé létezésének czélja,
tudta immér, hogy minden csak azért )6 létre,
hogy szerelemben adhassunk. Sok sok szeretett
volna lenni, mert boldog, a ki sokat adhat.

Végtelen boldogséiggal, djtatosan érzett esoda
volt ez és egyuttal hé torekvés, hogy mindent
szorosan, igen szorosan magihoz kapesoljon.
Egy kis 6ra volt elftte, a mely mér sok év
ota volt az 6vé és mely sok szomori 1d6 nyomo-
rishgit kisérte ketyegésével. Tzt most f6l-
emelte Iza, megnézte a mindég tovahalado
mutatékat és rdnyomta az 6rdra ajkat:

— Megesdkollak Tégedet, Te vagy az én
holdogsédgom elsé 6rdja !

Mikozben még az éréra nézett, lassan meg-
nyilt az ajté és Iza legnagyobb csoddlkozéasara
Aga lépett be, a ki mdaskor soha sem tudott
elég gyorsan az égyba jutni.

— Roppant késé van ugyan médr, — mondta
dsftva a szép”Mallone gréfné — de mégis el
akartam mindjart jonmi hozzéd, tgy hiszem,
hogy mindketten nagyon gratulilhatunk egy-
mésnak.

AZ INTERNALTAK F1LS6 LAROHRLYE.

INTERNALTAK TABORA BT.-MICHEL DE FRIGOLET-BAN, FRANCZIAORSZAGBAN.

Az épiilet elsbb klastrom volgsmelynek épitéséhez szizezrekkel jirultak m -

m v ; : tak magyar £ k. (Haynald, Bimor ér-
sek 8 mdsok.) Az ottani béndsmédot jellemzi, hogy az internsltak kéziil négyen Garg!‘t}:-?: meg. yﬁn;épeka Bitté
Mibily dr bocsitotta rendelkezésiinkre, ki most tért onnan haza, és a kit ott fogva tartottak, daczdéra annak

L ogy Périsben tizendt évig lakots, birtoka van

.

Franczisorszégban, s o felesége franczia nd.

Iza Osszerezzent. Mégis észrevette mér né-
vére, a mit & oly titkosan elrejtett?

— Oh igen — mondta Aga — hisz nem le-
het tagadni, hogy més valami, mint a mit
azel6tt lehetségesnek gondoltunk, de végre is
olyannak kell venni a vildgot, a min6 valésag-
ban és a nemesség ma mir nem jhtsza azt a
szerepet, mint abban az id6ben, mid6n mi mind-
ketten fiatalok voltunk.

— Oh erre én egydltalén sohasem gondoltam.
Hiszen minden kézényos, ha valakit szeretiink!
— kiélté Iza, oly hangon, mely egyenesen szive
mélyébél latszott el6torni.

Aga személdokeit folényesen magasra emelte.
Mily rajongé is néha a j6 Iza, gondolta Aga,
oly tigyben, a melyben csak hideg ezélszeriiség
donthet és ezélzatosan iizletszerii hanglejtéssel
folytatta:

— Oriilok, hogy ily modernitl gondolkodol.
Frank és én féltiink ugyanis, hogy Duster-
husen-féle eszméket kell majd el6bb legy6znod.

Most Izén volt a sor, hogy félényesen moso-
lyogjon. Szegény Aga! mennyire meglitszik
minden szavin, hogy semmit sem tud a szere-
lemrél. Legy6zni! Kilonos egy sz6! Oh, hiszen
1tt nem volt mit legy6zni, esak az volt a vagya,
hogy mindazt a mi elmdlt, régi nevével egyiitt
letehesse és elfelejthesse & hogy csak azt az
egyet tudja, hogy Eriké lehet!

Mallone gréfné egészen gondolataiba meriilve
igy folytatd:

— Elismerem, hogy minden sokkal nehezebb
lett volna, ha eurépai emberrél lett volna sz6,
akkor iparkodnunk kellett volna, neki a nemes-
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séget megszerezni. Frank ugyan nagy ellensége
az ilyen nemesitéseknek, de én azt taldltam,
hogy minél djabb a nemesség, anndl nagyohb
megelégedésére szolgdl a I-ula.jrh_anos&nnk: Bs
én teljesen czim nélkili eurépai unokadeshéz
nehezebben tudtam wvolna szokni; végre is mi
mis nézetekkel néttink fel. Amerikaindl azonban
az egeszen més, azoknak egydltaldban ninese-
nek ezimeik és az Astorok, Vansittartok, Stuy-
vesantok itt olyan ranguak, mint mi vagyunk
odahaza. Is ha kés6bb sajit jachtjukon jelen-
nek meg egyszer odadt a Keleti-tenger mellett,
akkor nélatok, a hol az idegeneket annyira dé-
delgetik, sokkal inkébb fogjak 6ket finnepelni,
mintha Stolbergnek vagy Dohnanak hivnak 6ket.

Minthe idegen nyelven beszélne n6vére, gy
hallgatott rd4 Iza mind nagyobb bamulattal,
De most egyszerre folriadt, mintha valami bor-
zaszté Alomkép ildozné 6t és folkidltott félve:

— Aga, Aga! nem értek egy szét sem! Mirdl
beszélsz?

Mallone gréfné csodalkozva nézte a felddlt
arczot.

— Izéeska mi a bajod? — mondta. — Hisz
egész ideje Baby eljegyzésér8l beszéliink Van-
sittarttal.

— Baby ... Ted... eljegyzés? — tort ki
Iz4b6l, mintha nem birngd a szavak értelmét
folfogni. — Aga! mindenre kérlek hisz ez lehe-
tetlen, err6l nem tudok semmit sem!

— Na, igen... de hogy meglesz, azt csak
észrevetted te is. Ma vaesora utén beszélt
velem Ted Frankkal és az éreg Mrs. Vansit-
tart, hogy megtudja, miképen fogadnék ajén-
latat. Mert ugyancsak formaszeriiek lettek a
republikdnusok e kirdlyai: mintha esak val6di
herezegi eskiivé elézményeir6l lenne sz6. Na,
és holnap eljonnek, hogy téled kérjék 6t meg.

— De hiszen ez lehetetlen, lehetetlen! —
ismétlé Iza mintha Osztonszerilleg valami nagy
szerencsétlenség ellen védekeznék

— Miért lehetetlen? — kérdezte Aga kezdddd
izgatottsiggal. — Ted elragadé fia és egyik
legjobb parti Amerikdban. Megadhat mindent
nejének, a mit az egész évben, janudr elsejétol
deczember hé 31-éig kivinhat maginak, ez
pedig Babynél nem lesz valami kevés. Bis kire
gondolhatnal szémara Pomeranidban? Kis fold-
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birtokosra, a ki rossz szabésu ruhdban jar és
o kihek nem is kell beszélni a gazdasag bajairol,
mert azok ugyis mér messzirdl meglitszanak
rajta? Vagy nyomorusigosan fizetett kis hi-
vatalnokra, a kinél a hitvesi hiiség a gazdasagi
mérlegelés folyomanya? Vagy valami kis gva-
logsdgi hadnagyra az orosz hatdron, a hol az
élelmezés olesé és ennek kovetkeztében azt kép-
zeli, hogy nehény ezer markétokra mér esalidot
alapithat?

— Nem Iza! igazén, minél tiobbet gondol-
kozank, nem lehetsz eléggé hdlds, hogy ezt a
hézassigot Ted Vansittarttal nyélbe lehetett
itni. Bs ezenkiviil Baby még szerelmes is belé!

— Beszélt errdl veled? — kérdezte az anya
fajdalmasan.

— Hit igen é8 ne vedd ezt tdle rossz néven.
Mint sok més gyermek, 6 is nagy vonzalommal
viseltetik irdntam és azutdn érthetd is, hogy
ebben az esetben inkdbb Frankhoz és hozzdm
fordult, mert a kilfoldiekr6l mi mégis esak!
tobbet tudunk mint te.

— Baby! é szerelmes ismételte Iza hi-
tetleniil, mintha ez két olyan fogalom lenne,
a mely kizérja egymést. De — és most megnyo-
mott minden egyes szot — mit tudhat, egy ilyen
gyermek a szerelemr§l ? A mély érzésrl az irdnt
az egyetlen férfi irant, a ki nélkil az egész élet
sivataggd vaAlik? Oh, hiszen 6 errél nem is sejt
semmit.

Es gyorsabban és nyomatékosabban beszélve
folytatta mintha birdsig el6tt, egész szivh6l védo
beszédet tartana.

— HEz minden esetre tévedés, minden esetre
csakis mulo Gtlet, talén azért, hogy ezutén
minden regényt elolvashasson, vagy hogy egye-
diil jarhasson ki; hogy utazhasson, hogy mint
férjes n6 — a hogy azt oly sok leAny gondolja —
szabadabb legyen; mi minden meg nem fordul
ily tizenhét éves fejben. Ez a Vansittart ar
mindenesetre csak eszkoznek latszik neki a
czélja elérésére.

— Fiatal leinyok természetesen ilyesmire
is gondolnak, ha férjhez mennek és kelengyére
és naszajindékokra 18, — vhlaszolt Aga, — de
hiszen ez nem szerencsétlenség, hanem egészen
magitél érthetd. Tialzott érzelmek csak kelle-
metlenséget okoznak ~az életben és ha Ted
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csakugyan eszkoz lenne Baby szemeiben, akkor
a czél jogos, az eszkoz pedig olyan, a melyért
sok asszony megirigyeli 6t. En mindjart hozzé
mennék Tedhez, ha oly kora lennék mint Baby.

- De hiszen Baby még fiatal, nagycn fiatal
arra, hogy férjhez menjen! — kezdé Iza wjbol,
félénken, — még csak a mult évben konfir-
mialtak.

— Igen, Iza, csakhogy kinek lenne kedve
meghézasodni, ha ifjusiga mér muléfélben van!
— felelt Aga novekedd tirelmetlenséggel. —
Ugy van az, mint az uszdssal, id6sek mar meg
nem tanuljak. Te és én is igen fiatalon mentiink
férjhez; na és ma egyikiink sem tenné ezt meg
tobbé, nevetséges izléstelenségnek latszanék.

Keményen és kelletleniil nevetett. Fs e perez-
t61 hallgatott Iza. Mit is mondhatott volna még?
Hisz gy tetszett neki, mintha egyszerre min-
dent mésok szemével, Aga szemével latna. Ta-
lan mégis testvérének van igaza és § jobban tud
a gyermek jov6jébe latni? De hisz & Gszintén
Baby javit akarta. Talén esak nem beszélt e
helyett sajit gyermeke ellen?, Egész Oszton-
szeri volt, a mit mondott, olyan, mint midén
leghSbb szeretetiink tdrgyat védelmezziik. Es
ha nem Babyért beszélt volna, akkor ki mésért?
Talan onmagdaért? Lehetséges lenne ez? Iza
most mér nem hallgatott Agéra, ki folytatta
Ted Vansittart elényeinek folsoroldsat. Még
mindig viszhangzottak fillében az el6bb elejtett
szok: mevetséges izléstelenség, ha mér nem
vagyunk fiatalok!» Azt kérdezte magitol Iza
mi lenne még akkor, ha hozzd kellene tenni:
egyidejilleg lednyaval., -

Hit azért védekezettd, oly osztonszeriileg?!

— Tehat Iza, — foglalta 6ssze Mallone
grofné az eddigieket legszarazabb hangjén —
holnap délel6tt jonnek Ted és anyja hozzénk,
hogy téled megkérjék Babyt. Azutin pedig,
ugy hiszem, hogy Ted aligha akar sokdig varni.
Amerikai vOlegény rendszerint siet, mert itt
mindent a mit tesznek, futtdban tesznek. Ez
okb6l Frankkal egyiitt gy gondoljuk, hogy
legjobb lesz, ha Baby éprilisban, a nyéri utazi-
sok el6tt megy férjhez, még pedig Washing-
tonban, a kovetségrdl. Meg szeretnénk tégedet
ezzel kindlni. Természetesen Ted rokonai is
elmennének Eurépiba, ha kivinndtok, de én
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nem talalom helyénvalénak az amerikai ndsz-
népet Dusterhusenban, a pomeréniai szomszédos
birtokosok kozott latni.

— Oh nem! — Kkidltott Iza, akaratlanul,
kiterjesztve karjait, mintha a szegény Duster-
husent meg kellene védenie a hideg vizsgalé
szemek el6l.

— Tokéletesen megértelek Iza — folytatta
Aga. — Hiszen egészen j6 benyomist fog tenni
az itteniekre, a kiknek semmijiik sines, a mit
nem maguk szereztek volna, hogy Babynak
&si birtoka van. De folosleges lenne az amerikai
rokonsagnak ezekbe a kisszerii viszonyokba be-
tekintést adni, & kévetségiinkon tartott eskiivd
azonban, valamennyi kollega jelenlétében, még
mindig imponél itt é Babynak mér eleve szebb
startot biztositana. Igen! és a mi a berendezést
illeti, — folytatd Aga egészen megviltozott
élénk hangon, mintha végre a f6dologhoz jut-
ndnak. Eszre lehetett emellett rajta venni azt
az 6g6 érdeklGdést, melyet a toilette-kérdés ta-
masztott benne és mely az eskiivén jobban lép
elftérbe, mint barmely més alkalommal. Legjobb
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lesz, ha mér holnap frunk Périsha. Baby eseté-
hen a viszonyok hila az égnek nem oly siral-
masak, mint sokszor nialatok Németorszagban,
a hol arrdl targyalnak elére, hogy a kettd koziil
ki rendezi be a lakészobat, ki a halészobét és
hogy mily hasznos ajéndékok adasit szuggeril-
jék az ismerdsoknek. Most csakis Baby szemé-
lyes ellatasarol kell gondoskodni és ennek ter-
mészetesen igen elékeldnek kell lermie.

A szép Mallone grofné itt egészen beletévedt
a ligyabb fehérnemiiek, a hullimzé szoknyék,
az elragadé ruhdk és mindenféle kalapok vizié-
jiba; ezredek gyandnt vonultak fol szellemi
szemei el6tt a bunddk, napernyGk, legyezlk,
esipkék, fatyolok, boék és egyebek, a melyekre
Babynak sziiksége lesz, mert hisz mindez
egyiittvéve jelenti a férjhez menetelt.

Ezalatt Baby anyja ott iilt hallgatagon és
mereven maga elé nézett. Nem latott semmit,
mindig esak ugyanazt a mondatot ismételte ma-
ghban, mintha még mindig el nem hihetné:
«Baby férjhez fog menni, Baby férjhez fog menni,
mert Baby az, a kinek most kezdédik az élet.n
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s azutdn egyszerre egy masik mondés dllott,
szorongd kérdés gyenant az el6bbi mellett:
«lls én és énd

Bizonyéra hangosan mondhatta, tudtin ki-
vill e két szobt, mert Mallone grofné hirtelen
azzal fordult hozzaja, hogy s te, és te? Ter-
mészetesen neked is meg kell rendelniink az
ill§ ruhat. Szirke legyen vagy lilaszinii? és
ekkor vizsgdloé szemmel végig nézett névérén:
Nem! legyen inkdbb szép meleg violaszinii, ez
a legillsbb az 6rémanyéhoz: komoly, szelid és
persze kis kapotte, kalappaly

Ez eredmény altal kielégitve, folallott:

— De most igazén aludni kell menniink,
mert holnap igen megerSlteté napunk lesz és
Babynak igaza van, igazén nem j6 szinben
vagy, a hirtelen havazés, most mikor mér ta-
vaszra kellene fordulni, alighamem megértott.
De vigasztald magadat, leendd nagymaménak
még igen jol vagy konzervélva.

Erre a szép Mallone grofné asitozva elté-
vozott.

(Vége kovetkezik.)

NEHHZ UT. — Dr Estkdesi Nindor f5lvitals,
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A HABORU NAPJAL

Februdr 3. Bojantol északkeletre egy el6allisunk
ellen intézett orosz rajtatités meghiusult. Kelet-
Galiczidban és a volhyniai harezvonalon mindkét
reszrll €lénk repilétevékenység. A németek orosz-
orszégi harczterén a helyzet valtozatlan. A nyugati
Parcztéren az ellenség tizérsége Flandrifban élép-
ken vélaszolt az ellenséges éllisoknak széles arcz-
vonalon tortént leverésére. Hulluchtél északnyu-
gatra a németek megszéllottdk arczvonaluk elétt
az angolok Altal robbantolt két {6lesért. Neuville
vidékén a délutini 6rakban az angolok Agytzéasa
igen hevessé fokozédott. Az arczvonal egyéb he-
lyein is élénk tizérségi, az Argonneokbn-n pedig
kézigrinat-harczok. Német repiilék Peronne kor:
nyékén lel6ttek egy angol és egy franczia repild
gépet, Az olasz hareztéren a tengerparti harcz
vonalon az 4gylharcz ismét tobb ponton élénk
volt. A tolmeini hidf6nél esapataink kiszélesitették
a Santa Luciat6l nyugatra es6 allasaikat. Janudin
25-én ot, janudr 27-én két és februir 1-én hirom
tengeri repiillégépiink Durazzét és kiilondsen a vé-
ros kozelében lévé shtortdborokat pusztité hatés
sal bombézta és noba ugy szarazioldi itegek
mint hadihajok élénken tizeltek rdjuk, mindany-
nyiszor sértetlentil tértek vissza. Februar 2-an
Valonit hérom tengeri repulogépiink bembézta
és ott a kikot6i telepeket, a vizi jarmiiveket és

- ghtortdborokat tobbszor eltalilta. A szérazfoldi
¢g haj6iitegek heves tiizelésében a repiilégépek
egyikének motorjat két talilat érte, a melyek a
gépet a tengerre vald ieszdllisra Lkényszeritették
Konjovies sorhajéhadnagy, a csoport vezetGje
habozés nélkiil leszéllott a megrongélt repilGgép
mellé a boératél erfsen hullimzb tengerre és sagenodi
iitegek, valamint két teljes gbzzel kozelgl torpedt-
zuzd tizelése ellenére sikerilt neki a két sértet:
lenil maradt repiilGtisztet repilégépén biztonsagba
helyezni, a megrongélt repiilégépet alaposan hasz
navehetetlenné tenni, a kettds személyzettel még
idejében ismét felrepiilni és 220 kilométernyi
repiilés utén a cattaréi obdlbe sértetlenill vissza-
térni. A délkeleti harcztéren Albanidban el6nyo-
mul6 haderbink el6esapataikkal elérték a Krujato
nyugatra es§ vidéket.

Februdr 4. Egy repillégéprajunk bombikat do-
bott a Kremieniecztdl keletre fekvl Sumsk orosz
hadtépallomésra. Szémos épilet &ll langokban.
A nyugati hareztéren ujabb angol robbantas meg-
semmisitette a németek egyik Hulluchtél észak-
nyugatra megszéllott tolesérét. Loosnél és Neu-

villenél élénk kézigrinit-harezok. Az ellenséges
tiizérség a harczvonal sok belyén, kilondsen az
Argonneokban élénk tevékenységet fejtett ki. Ja-
nuar 81-én és februir 1-én egy német tengeralatt-
jir6 a Themse torkolaiiban elsiilyesztett egy angol
felfegyverzett meghigyelé gbzost, egy belga é
birom angol haliszgdzist, a melyek megfigyelési
czélokra szolghltak. Az «L. 19» tengerészeti léghajd
egyik felderité utjarél nem tért vissza. A foga-
natha vett kutatds eredménytelen maradt. gy
Reuter-jelentés szerint februar 2-4n a Grimsbybe
valo «King Stephemy mevii angol haldszglzis az
Hszaki-tengeren rétalilt a léghajora, a melyet a
hullamok dobéltak. A gondola és a léghajé teste
részben viz alatt volt. A legénység a léghajo viz-
b6l kidll6 részein tartézkodott. Az angol halisz
glzos elutasitotta a megmentésikre irdnyuld keé-
reliniiket, hivatkozéssal arra, hogy legénysége
gyengébb, mint a léghajoé. A balészgzis inkéabb
visszatért Grimbsbybe. Az olasz barcztéren a ten-
germelléki arczvonalon a tizérségi harezok meg-
lebetdsen élénkek maradtak és a karintiai és tiroli
hatérvidék t6bb pontjara is kiterjedtek. Duino
kastélyét az ellenség tizérségének tobb teli tald-
Jata részben szétrombolta. A tolmeini hidf6nél az
olaszok ceapataink legutébbi véllalkozdsa kovet-
keztében a ciginj—seléi utté]l nyugatra levl lej-

t6kre vonultak vissza. Egy czirkalorajunk februar

8-4n délel6tt az olasz keleti parton Ortona és 8an
Vito phlyaudvarait és e kozsegek korletében tobb
raktért ¢s egy gyérat, valamint egy uszédarut
{iizelégével slilyosan megrongalt és az Ariello fo-
Jy6n Ortonatél északra fekvé vasuti hidat szét-
romhbolia. San Vito bombézisa utin tizveészekel
figyeltink meg. A czirkéléraj visszatért, a nélkal
hogy megzavartik volna. Eszak-Albénidban levé
csapataink megszilltak Krujat és elGesapataink
elérték az Ismi folyot.

Februdr 5. Az Osszes harczierek kozil csak a
nyugatirél jelentenek eseményeket. A labasséei csa-
torpatol délre egy kis angol eléretorést visszaver-
tek. A Sommetdl délre egy franczia kézigrinit-
thmadds, a melyet aknavetGtiizzel készitettek eld,
a német tizérség tiizelésében Osszeomlott. A Cham-

agneban és az argonnei arczvonal egy részén az
ellenség délutan nehéz tizérségi tazelést folytatott.
Az Argonneokt6l keletre a vauquoisi magaslaton
franczia robbanifsok a németek édrkaiban kevés
kért okoztak. A Vogézekben Diedolshausen és
Sulzern kozott az ellenség allasait a német tiizér-
ség erfsen Agytzta.

Febyudr 6. Egyik harcztéren sem tortént kiild-
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nosebb esemény. A nyugati harcztéren azokat a
kisebb angol osztagokat, melyek megkisérlették,
hogy MessimestSl délnyugatra és a abasséei csa-
tornatol déire eléretorjenek, visszaverték. A fran-
czifik robbantésai Berry au Bacnil, a Combres-
magaslaton és a Bois de Prétreben kilonds ered-
mény nélkil folytak le.

Februgr 7. A Scara keleti partjin az oroszok
sikerteleniil tdmadték meg a baranoviei—ljabovici
vasut mentén a februir 6-Ara virradé éjjel tolik
elfoglalt tébori Ors-dllist s érzékeny vessteség
utén kénytelenek voltak visszavonulni. A nyugati
hareztéren a labasséei csatorna és Arras kozott,
valamint a Sommetél délre heves tizérségi har-
czok. Lens vérosira az ellenség az utobbi napok-
ban ismét élénken tizelt, Az Argonneokban a
franczidk a 225-6s (La Fille Morte) magaslatra,
La Chaladetél északkeletre robbantottak és meg-
széllottik a robbantési tolesért, de ellentimadés-
gal azonnal elfizték Oket. A tobbi harcztercken a
helyzet véltozatlan.

Februdr 8. A tisztdbb 1d6t felhasznilva, a ti-
zérség az egész éezakkeleti arczvonalon élénkebb
tevékenységet fejtett ki Tarnopolt6l északnyungatra
az oroszok a tegnapr6l méra virradéd éjjel egyik
eléretolt témaszpontunkat ismételten megtémad-
tik, oda rovid id6re be is vonultak, de hamarosan
kifiztiik Oket. A nyugati harcztéren a Sommet6l
délre élénk harczi tevékenység. A februar 6-r6l 7-re
virradé é&jjel a németek elvesztették 1j 4llasuk
egy kis arokrészét. Egy tegnap délben erls tiize-
léssel el6készitett franczia thmadést visszavertek.
Hste ellentémadéssal dllasuknak ujra teljes birto-
kiiba jutottak. Egy német repiiléraj megtimadta
a poperinghei vasuti telepeket és a Poperinghe
és Dixmuiden kazti angol esapattédborokat. Az
eliizésére felezdllott repiilégépekkel folytatott tobb-
szOros harez utén a repildraj vessteség nélkiil
visszaérkezett. A tobbi hareztereken nincs esemény.

Februdr 9. Az orosz hareztéren nines fontosabb
escmény. A nyugati hareztéren Vimyt6l nyngatra
a németek az elsé franczia vonalat 800 méter ki-
terjedésben rohammal elfoglaltak, 16bb mint széz
foglyot ejtettek, ot gépfegyvert zsikményoltak.
A Sommet6l délre a franezidk este ismét beha-
toltak a németek egyik kis drokrészébe. A Bois de
Prétreben a német gyalogsig lel6tt egy ellenséges
repitldgépet, a mely lingbaborulva lezuhant; a
két benneiil6 meghalt. A délkeleti harcztéren az
Albénidban operalé es. és kir. haderSk elScsapatai
tkeltek az Ismi folyén és megszallottik Preza
helységeket és az ettél északnyugatra emelkedd
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uj csomagolas.

A mai viszonyok kényszerilenek benniinkel arra, hogy
kozel 30 év ota forgalomban levé csomagolasit a

+KALODONT" fogcrémiinknek

A tubus esomagolisa ezutin nem tokban lesz mint edd’g,
hanem redézott dobozban, melynek jelzése és szinezése ugyan-
olyan mint a mi tubus czimkénké, mely minden éllamban
torvényileg védve van.

A vilagszerte ismert és mindeniilt kedvelt « Kalodont» ezuién
“g is mint eddig, felilmulhatatlan minéségben keriil forgalomba.

Sarg F. A. Fia és Tsa
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(i Egységes Orqszu rsiig. » » » 2 Azolasz hadiizenet

I' SZA B A LYO K Olaszorszig és Ausziria- ¢ hatasa a Balldnon.
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Follkozi- és Adriai-
lenger.

| Dr. PONGRACZ JENO
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Olaszorszdg, a Balkan és Ausztria- Magyarurszﬂu
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bérleti szabélyrendeletének hiteles szovegét Giermanophobia. orszighoz és a Balkdn Allamaihoz vald Az all;énok és az Adria-
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